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ITALIANO

Descrizione

PBBAO1 - braccio a slitta per porte con apertura a tirare.
PBBAO? - braccio snodato per porte con apertura a spingere.

Montaggio bracci

Usare la dima fornita con I'automazione per predisporre la foratura
necessaria a fissare il motoriduttore; per i bracci fare riferimento ai
disegni e alle tabelle di questo documento.

Fissaggio PBBAQ1
e Separare il profilo di chiusura @ della guida @ togliendo i
tappi laterali € e facendo leva con un cacciavite. Sfilare il braccio
O dalla guida.
e Fissare la guida alla porta con adeguata bulloneria.
e Infilare il braccio @ sulla guida e fissarlo all’albero @ dell’au-
tomazione avvitando la vite @ alloggiata nel distanziale @.
o Muovere manualmente la porta e verificare la corretta apertura
e chiusura senza attriti.
e Regolare il fermo meccanico di porta aperta, interno alla guida
di scorrimento.

Fissaggio PBBA02 B
e Fissare la staffa di attacco @ del braccio snodato alla porta
con adeguata bulloneria.
e Fissare il braccio snodato @ alla staffa e all’albero @ del’'au-
tomazione con la vite @ interponendo il distanziale @.

e Chiudere la porta e regolare la lunghezza del semi-braccio

@ in modo che I'angolo fra i due semi-bracci sia il maggiore
possibile.

L) Per aumentare la forza di apertura & possibile ridurre la
distanza di fissaggio della staffa @ a 360.

e Muovere manualmente la porta e verificare la corretta apertura
e chiusura senza attriti.

o Applicare un fermo meccanico di porta aperta (NON FORNITO)
A\ i fermaporta a pavimento devono essere fissati in posizione
visibile € non devono costituire pericolo di inciampo.

Dismissione e smaltimento. | componenti dell'imballo (cartone, plastiche,
etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi urbani. | componenti del prodotto (me-
talli, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per
le modalita di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d'installa-
zione. Non disperdere nell'ambiente!

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA RITENERSI
SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PRE-
AVVISO.

PRODOTTO COMMERCIALIZZATO.
LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.

Description

PBBAO1 - bras a glissiere pour portes avec ouverture a tirer.
PBBAO2 - bras articulé pour portes avec ouverture a pousser.

Installation des bras

Utiliser le gabarit fourni avec I'automatisme pour réaliser le per-
cage nécessaire a la fixation du motoréducteur ; pour les bras, se
référer aux dessins et aux tableaux de ce document.

Fixation PBBAO1
o Séparer le profilé de fermeture @ du guide @ en enlevant
les embouts latéraux € et en soulevant & |'aide d'un tournevis.
Extraire le bras @ du guide.
o Fixer le guide a la porte a I'aide de boulons spécifiques.
e Introduire le bras @ dans le guide et le fixer a I'arbre © de
I'automatisme en vissant la vis @ logée dans I'entretoise @.
e Déplacer manuellement la porte et s'assurer que I'ouverture et
la fermeture se produisent correctement et sans frottements.
e Régler la butée mécanique de porte ouverte a I'intérieur du rail
de guidage.

Fixation PBBA02
e Fixer |'étrier de fixation @ du bras articulé & la porte & I'aide de
boulons spécifiques.
e Fixer le bras articulé @ & I'étrier et & I'arbre @ de I'automa-
tisme a I'aide de la vis @ en intercalant I'entretoise @.
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e Fermer la porte et régler la longueur du demi-bras @ de sorte
que l'angle entre les deux demi-bras soit maximal.

L) Pour augmenter la force d'ouverture, il est possible de réduire
la distance de fixation de I'étrier @ a 360.

o Déplacer manuellement la porte et s'assurer que I'ouverture et
la fermeture se produisent correctement et sans frottements.

o Appliquer une butée mécanique de porte ouverte (NON
FOURNIE).

/N Les butoirs doivent étre fixés de maniére & étre bien visibles et
a ne constituer aucun risque de trébuchement.

Mise au rebut et élimination. Les composants de I'emballage (carton,
plastiques, etc.) sont assimilables aux déchets urbains solides. Les com-
posants du produit (métaux, cartes électroniques, batteries, etc.) doivent
étre triés et différenciés. Pour les modalités d'élimination, vérifier les
normes en vigueur sur le lieu d'installation. Ne pas jeter dans la nature !

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL SONT
SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET SANS AUCUN
PREAVIS.

PRODUIT COMMERCIALISE.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION
CONTRAIRE.

Description

PBBAQ1 - skid arm for pull-to-open doors.
PBBAQ2 - jointed arm for push-to-open doors.

Mounting the arms

Use the template supplied with the operator to set up the neces-
sary holes and fit the gearmotor; for the arms please refer to the
drawings and tables in this document.
Fitting the PBBAO1
e Separate the closing profile @ of the guide @ by removing the
end caps © and using a screwdriver for leverage. Pull out the arm
O from the guide.
e Fasten the guide to the door using suitable nuts and bolts.
e Fit the arm @ onto the guide and fasten it to the @ operator's
shaft and turn the screw @ housed in the spacer @.
o Manually move the door to check that it opens and closes
properly with no friction.
o Adjust the open-door mechanical stop, inside the slide guide.
Fitting the PBBA02
e Fasten the attaching bracket @ of the jointed arm to the door
using suitable nuts and bolts.
e Fit the jointed arm @ to the bracket and to the @ operator's
shaft using the screw @ and inserting the spacer between @.

e Close the door and adjust the length of the semi-arm @ so that
the angle between the two semi-arms is as wide as possible.

L* To increase the opening force you can reduce the fastening
distance of the bracket @ to 360.

o Manually move the door to check that it opens and closes
properly with no friction.

e Fit an open-door mechanical stop (NOT SUPPLIED)

/\The door stops on the floor must be fastened in a visible posi-
tion so as not to constitute a hazard.

Decommissioning and disposal. The packaging materials (cardboard,
plastic, and so on) should be disposed of as solid household waste. The
product components (metals, control boards, batteries, etc) must be sepa-
rated from other waste for recycling. Check your local laws to properly
dispose of the materials. Do not dispose of in nature!

THE DATA AND INFORMATION IN THIS MANUAL MAY BE CHANGED AT ANY TIME
AND WITHOUT NOTICE.

THIS IS A MARKETED PRODUCT.
THE MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE STATED, ARE IN MILLIMETERS.

Onucanue

PBBAQ1 — cKonb3sLLWil pblyar AN1s pacnaluHbix ABepel ¢ oT-
KpbIBaHNEM BO BHYTPb.
PBBAQ2 — LapHUPHbIA pblyar Ans pacnallHblX ABEpel ¢ 0T-
KpbIBaHWEM BO BHYTPb.

MoHTaX pblyaros

icnonb3yiTe npunaraemblii K aBTOMaTIKe WabaoH, YTo6bl NPo-
CBEPNUTbL OTBEPCTUS NS KPEMEHUs NPUBOAA; PYKOBOACTBYM-
Tech YepTexamu v Tabnnuuamn B 3ToM JOKYMEHTE.

Montax PBBAQ1
o ChumuTte Kpbiwky @ Hanpasnawowiei @), cHAB 60KoBbIE
sarnywku © v npunojHaB ee 0TBEPTKON. Beitawute poiyar @
113 HanpaBnAoLLeN.
o 3achukcupyiiTe HanpaBASIOLLYIO Ha BEPYU NOAXOASALMMI
KpenexHolMi ieTansamu.
o BcrasbTe poivar @ B HANPABAAIOLLYIO Y NPUKPENNTE 6ro K
Basy @, 3asepHys BuHT @ yepes JoNoNHUTENbHYI0 BTYNKY @.
o QTperynupyiiTe xo 1BEPU, OTKPbIBAs 1 3aKpbiBas ee
BPYYHYt0.
o QTperynupyiTe MexaHu4ecKmnin ynop 0TKpbIBaHNS ABEpH,
PaCMONOXEHHbIA BHYTPY HANPaBASIOLLEN.

Montax PBBAQ2
o 3athuKeupyitTe KpoHWTEH @ WapHUpHOro pbiyara Ha
NIBEPY NOAXOAALLMMY KPENEXHbIMU AeTansMu.

o [lpukpenuTe WwapHUpHbIA poivar © K KpoHWTeiHy 1 Bany ©
BuHTOM @, Yepes QoNoNHUTENbHYI0 BTYNKY @.

e 3akpoiiTe aBepb 1 oTperynupyitte gnuny Tarn @ Takium 06-
pasoM, YTOObI Yron MexAy ABYMs nieyamu Obin MakCUManbHO
BO3MOXKHbIM.

LA™ [ing yBenu4eHUs Cuibl 0TKPbIBAHUSA MOXHO COKPaTUTh
paccTosHUE Kpernnenus KporwTeitHa @ 1o 360 mu.

o QTperynupyiTe Xo4 ABEPU, OTKPbIBAs 1 3aKpbiBas ee
BPYYHY!IO.

® YCTaHOBUTE MEXaHNYECKUIA yNop OTKPbIBaHus asepu (HE
NPUNATAETCS).

N\ HanonbHble yopbl JOKHbI YCTAHABANBATLCA HA BUY 1 He
C03/1aBaTb NPeNATCTBUN 4151 NPOX0/a.

YTunusaums. YnakoBoyHble Matepnansl (KapToH, naactMacca v T. 4.)
MOrYT GbITh YTUNN3MPOBAHbI KaK GbITOBbIE OTXOAb!. MaTepuabl 1 KoM-
MOHEHTbI M3ENNS (MeTans, 3EKTPOHHbIE NNaThl, ANEMEHTHI MUTAHNS
1 T.JA.) HEOOXOAMMO Pa3nennTb Neped yTUau3auuen. YTunusauno
13fenns Heo6xoAMMO NPOBOAUTb B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLUM
3aKOHOZATENbCTBOM MECTHOCTH, B KOTOPOI NPON3BOANIACH €r0 3KC-
nnyarauus. He 3arpssHsiite okpyxatollyto cpeay!

BCE JJAHHBIE 1 MH®OPMALMS, COAEPXKALLMECS B 3TOM MHCTPYKLIAM, MO-

YT BblTb U3MEHEHbI B NIOBOE BPEMS 1 BE3 MPEJBAPUTEJIbHOTO YBEJJOM-
JIEHWA.

TOBAPHbIV MPOLYKT.
BCE PASMEPbI MPVUBEAEHbI B MM, ECJTN HE YKA3AHO VHOE.




